
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 
Inšpektorát životného prostredia Žilina 

Legionárska 5, 012 05  Žilina 
 

 
Číslo: 7186/77/2020-31364/2020/770440104/Z6                                           Žilina 24.09.2020 

 
 

 
 

   R O Z H O D N U T I E 
 

     Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Žilina, odbor 
integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy 
podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) 
zákona NR SR č. 39/2013 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného 
prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„zákon o IPKZ“), podľa § 19 ods. 1, § 33 ods. 1 písm. f) zákona o IPKZ, na základe konania 
vykonaného podľa zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej 
len „zákon o správnom konaní“) 
 

mení a dopĺňa 
 

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e  
 

č. 3402/770440104/900-Chy  zo dňa 07.11.2005 na vykonávanie činností v prevádzke 
 

„Farma HYZA, (výkrm brojlerov), prevádzka Strečno“ 
 

prevádzkovateľovi 
 

Farma HYZA a.s. 
Odbojárov 2279/37, IČO: 36 519 081 

 
v znení jeho neskorších zmien č. 3457-16400/2008/Chy/770440104/Z1-U1                                                
zo dňa 15.05.2008, č. 6373-22176/2008/Chy/770440104-Z2-SP1 zo dňa 30. 06. 2008, č. 70-
11178/2009/Rek/770440104/Z3-KRZ2  zo dňa 02.04.2009, č. 70-11912/2009/Rek/770440104/Z3       
zo dňa 09.04. 2009, č. 9593-2671/2012/Rek/770440104/Z4-KRZ2    zo dňa 30.01.2012 a č. 1941-
7930/2014/Žer/7704401014/Z5 zo dňa 12.03.2014 podľa § 3 ods. 1 a 2 zákona o IPKZ 
nasledovne: 
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a) 
Časť: 
Súčasťou integrovaného povoľovania činnosti v prevádzke je:  
(str. 2/22  integrovaného povolenia  č. 3402/770440104/900-Chy zo dňa 07.11.2005) 

 
dopĺňa 

 
Prehodnotenie a aktualizácia podmienok integrovaného povolenia podľa § 33 ods. 1 písm. f) 
zákona o IPKZ. 
 
b) 
V časti 
II. Podmienky povolenia,  
A. Podmienky prevádzkovania 
Technicko-prevádzkové  podmienky  (str. 5/18 integrovaného povolenia  č. 
3402/770440104/900-Chy zo dňa 07.11.2005):   
 

ruší podmienku A.52.2. 
 

c) 
V časti 
II. Podmienky povolenia,  
C. Opatrenia na prevenciu znečisťovania, najmä použitím najlepších dostupných techník (BAT) 
(str. 8/18 integrovaného povolenia  č. 3402/770440104/900-Chy zo dňa 07.11.2005) 
 

mení celú časť C. Opatrenia na prevenciu znečisťovania, najmä použitím najlepších 
dostupných techník (BAT) nasledovne: 

 
Povoľovaná prevádzka bude považovaná za BAT, ak prevádzkovateľ zabezpečí trvalé plnenie 
nasledovných opatrení: 
 
C.1.   Prevádzkovateľ je povinný viesť presnú evidenciu o vyprodukovanej použitej hydinovej 

podstielke s uvedením: 
- množstva vzniknutej podstielky 
- množstva odovzdanej podstielky 
- odberateľa podstielky – meno, adresa 
- dátumu odvozu    

 
C.2. Viesť presnú evidenciu množstva spotrebovaného krmiva a množstva a typu používaných 

veterinárnych liečiv a vitamínov. 
 
C.3. Pre používané veterinárne liečivá, vitamíny a dezinfekčné prostriedky musia byť k 

dispozícií bezpečnostné karty údajov. 
  
C.4. Na napájanie využívať kvapkové napájačky. 
 
C.5. Na vetranie hál používať vzduchotechniku s automatickým vypnutím pri prehriatí a 

zapnutím pri podchladení. 
 
C.6. Pravidelne po každom turnuse čistiť odsávacie ventilátory od usadenín. 
 
C.7.     Pre čistenie hál využívať vysokotlakové čističe s nízkou spotrebou vody trvale. 
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C.8.   Odpadové  vody  zo  žúmp na  akumuláciu  priemyselných   odpadových vôd vyvážať 

pravidelne tak, aby nedochádzalo k ich preplneniu a tým ohrozeniu podzemných vôd. 
Vývoz zaznamenávať do prevádzkového denníka.  

 
C.9.    Prevádzkovateľ je povinný používať také zloženie krmiva alebo nutričnú stratégiu pre 

chov brojlerov, aby zabezpečil zníženie celkového množstva vylúčeného fosforu a dusíka 
hydinou a tým aj emisie amoniaku. 

 
C.10. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť, aby celkové množstvo vylúčeného dusíka 

vyjadreného ako N pre kategóriu brojlery bolo maximálne 0,6 kg vylúčeného N na miesto 
pre zviera za rok. 

 
C.11.  Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť, aby celkové množstvo vylúčeného fosforu pre    

kategóriu brojlery bolo maximálne 0,25 kg vylúčeného P2O5 na miesto pre zviera za rok. 
 
C.12. Prevádzkovateľ je povinný monitorovať celkové množstvo dusíka a celkové množstvo 

fosforu vylúčeného v hnoji jednou z uvedených techník minimálne raz ročne podľa bodu 
4.9.1. Vykonávacieho rozhodnutia komisie (EÚ) 2017/302 z 15.02.2017: 

a) výpočtom pomocou materiálovej bilancie dusíka a fosforu na základe príjmu krmiva, 
celkového obsahu proteínu v strave, celkového obsahu fosforu a výkonnosti zvierat, 

b) odhadom na základe analýzy celkového obsahu dusíka a fosforu v hnoji. 
                                                                                                    Termín:  od 15.02.2021 

 
C.13.  Prevádzkovateľ je povinný na zníženie emisií amoniaku z celého výrobného procesu pri 

chove hydiny odhadnúť alebo vypočítať zníženie emisií amoniaku z celého výrobného 
procesu prostredníctvom BAT zavedených na farme (porovnanie ohlásených NEIS 
s technikami zníženia BAT s teoretickým výpočtom NEIS bez znížení technikami BAT). 

                                                                                                Termín:  od 15.02.2021 
 
C.14.  Prevádzkovateľ je povinný prevádzkovať chov brojlerov v súlade so zásadami správnej 

poľnohospodárskej praxe uvedenými v bode č. 9.2. časti F prílohy č.7 k vyhláške č. 
410/2012 Z.z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o ovzduší a je povinný 
obmedzovať emisie amoniaku zavedením nízko emisných systémov a techník s cieľom 
dosiahnuť zníženie emisií amoniaku v súlade s bodom č. 9.1.2 časti F prílohy č.7 
k vyhláške č. 410/2012 Z.z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o ovzduší. 

 
d) 
V časti 
II. Podmienky povolenia  
D. Opatrenia pre minimalizáciu odpadov a nakladanie s odpadmi (str.9/18 integrovaného 

povolenia  č. 3402/770440104/900-Chy zo dňa 07.11.2005):   
 

mení celú časť D. Opatrenia pre minimalizáciu odpadov a nakladanie s odpadmi: 
 

1. Nakladanie s ostatnými odpadmi vyprodukovanými pri vlastnej činnosti 
 
D.1. Predpokladá sa, že prevádzkovateľovi budú vznikať pri jeho činnosti v prevádzke 

nasledovné ostatné odpady, zaradené podľa všeobecne záväzných právnych predpisov 
platných v odpadovom hospodárstve, ktoré sú uvedené v tabuľke č.1: 
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tabuľka č.1 

Kat. č. odpadu Názov druhu odpadu Spôsob nakladania 
s odpadom 

Kategória odpadu 

20 03 01 Zmesový komunálny odpad zhromažďovanie O 
15 01 01  Obaly z papiera a lepenky zhromažďovanie O 
15 01 02 Obaly z plastov zhromažďovanie O 
15 01 06 Zmiešané obaly zhromažďovanie O 

O - ostatný odpad 
 
D.1.1.  Pri vzniku nového druhu ostatného odpadu je prevádzkovateľ povinný  ho okamžite 

zaradiť podľa katalógu odpadov a informovať o tejto skutočnosti inšpekciu. 

D.1.2.  Prevádzkovateľ je povinný pri nakladaní s odpadmi dodržiavať povinnosti držiteľa 
odpadu a povinnosti nakladania s odpadom v súlade so všeobecne záväznými právnymi 
predpismi platnými v odpadovom hospodárstve. 

D.1.3. Vzniknuté odpady z vlastnej činnosti triediť a zhromažďovať samostatne podľa druhov, 
oddelene vo vhodných  uzatvorených nepriepustných obaloch  a zhromažďovať na 
vyhradených miestach zabezpečených proti nežiaducemu úniku. 

D.1.4. Zabezpečiť dôslednú separáciu odpadu a zvýšiť podiel separovaných zložiek.  

D.1.5. Pri svojej činnosti postupovať tak, aby sa minimalizoval vznik odpadu. Pri vzniknutom 
odpade uprednostniť materiálové zhodnotenie, ak to nie je možné, energetické 
zhodnotenie pred zneškodňovaním. 

D.1.6. Pri dodávkach materiálov uprednostňovať dodávky vo vratných obaloch. 

D.1.7. Pri stavebných úpravách v prevádzke zabezpečiť recykláciu stavebných odpadov 
a odpadov z demolácií. 

D.1.8.  Odpady je možné zhromažďovať len po dobu 1 roka odo dňa vzniku pred jeho 
zneškodnením alebo po dobu 3 roky odo dňa vzniku pred jeho zhodnotením. 
Zhromažďovanie odpadu dlhšie ako 1 rok pred jeho zneškodnením alebo 3 roky pred 
jeho zhodnotením môže prevádzkovateľ vykonávať len na základe súhlasu vydaného 
príslušným Okresným úradom podľa § 97 ods. 1 písm. t) zákona o odpadoch 
v náväznosti na § 97 ods. 15 zákona o odpadoch. 

D.1.9. Prevádzkovateľ je povinný viesť evidenciu o množstve a druhu vzniknutého odpadu 
v zmysle legislatívy platnej pre odpadové hospodárstvo a uchovávať ju v elektronickej 
alebo písomnej podobe po dobu 5 rokov. 

D.1.10.  Prevádzkovateľ je povinný ohlasovať ustanovené údaje z evidencie vzniknutých 
odpadov príslušnému Okresnému úradu a inšpekcii  a uchovávať ohlásené údaje v 
súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi v odpadovom hospodárstve. 

2. Nakladanie s nebezpečnými odpadmi vyprodukovanými pri vlastnej činnosti 
 
D.2. Prevádzkovateľovi vznikajú pri jeho činnosti v prevádzke nasledovné nebezpečné odpady 

(NO), zaradené podľa všeobecne záväzných právnych predpisov v odpadovom 
hospodárstve, ktoré sú uvedené v tabuľke č.2:                                                                            
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Tabuľka č.2 
Kód 

odpadu 
Názov skupiny, podskupiny a druhu odpadu  Spôsob 

nakladania 
s odpadom 

Kategória 
odpadu 

13 01 11  Syntetické hydraulické oleje Z ∗ N 
13 02 06 Syntetické motorové a  prevodové oleje Z ∗ N 
15 01 10 Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo 

kontaminované nebezpečnými látkami 
Z ∗ N 

15 02 02 Absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov 
inak nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné 
odevy kontaminované nebezpečnými látkami 

Z ∗ N 

16 01 07 Olejové filtre Z ∗ N 
16 02 13 Vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné 

ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 12 (žiarivky) 
Z ∗ N 

16 06 01  Olovené batérie Z ∗ N 
Z∗ - zhromažďovanie a odovzdanie na zneškodnenie  oprávneným organizáciám 
N – nebezpečné odpady 
           
D.2.2.  Prevádzkovateľ si na zhromažďovanie nebezpečných odpadov, v prípade vzniku viac ako 

1 t nebezpečného odpadu ročne, zabezpečí súhlas na zhromažďovanie nebezpečných 
odpadov podľa všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku odpadového 
hospodárstva vydaného príslušným Okresným úradom, Odborom starostlivosti o životné 
prostredie a musí dodržiavať podmienky uvedené v tomto súhlase. 

D.2.3. Pri vzniku nového druhu nebezpečného odpadu, alebo pri zmene v nakladaní s 
nebezpečnými odpadmi je prevádzkovateľ povinný túto skutočnosť oznámiť príslušnému 
Okresnému úradu a inšpekcii.  

D.2.4. Každý nový vzniknutý druh NO okamžite zaradiť podľa Katalógu odpadov. 

D.2.5. Prevádzkovateľ musí pri nakladaní s nebezpečným odpadom plniť povinnosti držiteľa 
odpadov, v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi v odpadovom 
hospodárstve. 

D.2.6. Pri nakladaní s NO platia podmienky na zaobchádzanie so znečisťujúcimi látkami. 

D.2.7. Všetky miesta zhromažďovania, sklady, manipulačné plochy, nádoby a kontajnery na 
nebezpečné odpady, musia byť označené varovnými symbolmi a identifikačným listom 
nebezpečných odpadov. 

D.2.8. Zariadenia na zaobchádzanie so znečisťujúcimi látkami (t.j. plochy zhromažďovania, 
stáčacie miesta, nádrže a pod.) musia spĺňať požiadavky ochrany podzemných 
a povrchových vôd podľa platnej legislatívy na úseku ochrany vôd. 

D.2.9. Pracovníci, ktorí nakladajú s nebezpečným odpadom, musia byť oboznámení s postupom 
nakladania s nebezpečným odpadom a s plánom opatrení pre prípad havárie pri nakladaní 
s nebezpečným odpadom.  

D.2.10. Plán opatrení pre prípad havárie pri nakladaní s nebezpečným odpadom musí byť 
umiestnený na viditeľnom a prístupnom mieste, v mieste zhromažďovania, alebo 
skladovania nebezpečných odpadov. 
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D.2.11. Zabezpečiť umiestnenie  prostriedkov pre prípad havárie pri nakladaní s NO na 
viditeľnom a prístupnom  mieste, v mieste zhromažďovania NO.  

D.2.12. NO odovzdávať na zhodnotenie, resp. zneškodnenie len oprávneným organizáciám, ktoré 
majú oprávnenie na ich zhodnocovanie, resp. zneškodňovanie, príp. sú držiteľom 
autorizácie, v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov v odpadovom 
hospodárstve na základe platných zmluvných vzťahov (organizácie sa musia pri 
uzatváraní zmluvných vzťahov preukázať právoplatným rozhodnutím na nakladanie 
s nebezpečnými odpadmi, resp. autorizáciou).  

D.2.13. Prepravu nebezpečných odpadov zabezpečovať prostredníctvom oprávnenej osoby na 
prepravu nebezpečných odpadov (dopravcu oprávneného na prepravu NO) v zmysle 
všeobecne záväzných právnych predpisov v odpadovom hospodárstve. 

 
e) 
V časti 
II. Podmienky povolenia, bod I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky 
a údaje, ktoré  treba evidovať a poskytovať do informačného systému, bod I.6. Predkladanie 
správ (strana 13/18 integrovaného povolenia  č. 3402/770440104/900-Chy zo dňa 07.11.2005) 
 

mení podmienku I.6.1 nasledovne: 
 
I.6.1. Úplné správy budú uchovávané u prevádzkovateľa a predkladané podľa tabuľky č.3. 

 
Tabuľka č.3 

Náplň správy 
Frekvencia  
podávania 

správ 

Dátum 
dodania 
správy 

Forma 
správy Príjemca správy 

IPKZ 
Kompletné údaje o 
 prevádzkach a ich emisiách  
v súlade so zákonom 
o IPKZ do národného 
registra znečisťovania 

1x rok 
do 31.05. 

nasledujúceho  
roka 

písomná 
alebo 

elektronická 
SHMÚ Bratislava 

Potvrdenie o zaslaní 
kompletných údajov na 
SHMÚ 

   1 x rok 
do 10 dní odo 
dňa odoslania 

na SHMÚ 

písomná 
alebo 

elektronická 

inšpekcii 
(odbor IPK Žilina) 

Ochrana ovzdušia 

Úplné a pravdivé informácie 
o zdrojoch znečisťovania 
ovzdušia, emisiách 
a dodržiavaní emisných 
limitov za uplynulý 
kalendárny rok (NEIS) 
 

1x rok 
do 15.02. 

nasledujúceho 
roka 

elektronická OÚ  Žilina 

Ochrana vôd 
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Výsledky monitoringu 
spotreby vôd 1 x rok 

do 28.02. 
nasledujúceho 

roka 
písomná inšpekcii 

(odbor IPK Žilina) 

Výsledky z rozboru kvality 
podzemnej vody zo studne 1 x ročne 

do 28.02. 
nasledujúceho 

roka  
písomná inšpekcia 

(odbor IPK Žilina) 

Odpady 

Ohlásenia o vzniku odpadu 
a nakladaní s ním 1 x rok 

do 28.02. 
nasledujúceho 

roka 
písomná 

OÚ Žilina 
inšpekcii 

(odbor IPK Žilina) 
Ostatné 

Záznamy alebo protokoly 
z kontrol dotknutých 
orgánov  

po predložení  
hotových 

správ 

do 10 dní 
od ich 

obdržania  
písomná inšpekcii 

(odbor IPK Žilina) 

Mimoriadne udalosti, 
havárie a nadmerný 
okamžitý únik emisií 

podľa  
výskytu 

Hlásenie ihneď 

písomná 

dotknuté orgány  
podľa 

schválených 
havarijných 

plánov a STPP a 
TOO 

Záver. správy  
do 60 dní od 

vzniku 

Súhrnnú správu dokladujúca 
plnenie všetkých 
termínovaných podmienok 
integrovaného povolenia 

1 x rok 
 

do  28.02. 
nasledujúceho 

roka 
písomná inšpekcii 

(odbor IPK Žilina) 

OÚ Žilina, – Okresný úrad, odbor starostlivosti o životné prostredie; - odbor IPK Žilina – odbor integrovaného  
povoľovania a kontroly, Žilina; - SHMÚ – Slovenský hydrometeorologický ústav;   
 

Ostatné podmienky pre prevádzku „Farma HYZA a.s., (výkrm brojlerov), prevádzka 
Strečno“ prevádzkovateľa Farma HYZA a.s., Odbojárov 2279/37, 955 92 Topoľčany, uvedené 
v integrovanom povolení  č. 3402/770440104/900-Chy zo dňa 07.11.2005 zostávajú nezmenené 
v platnosti. 

 
 Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia č. 3402/770440104/900-
Chy zo dňa 07.11.2005, v znení jeho neskorších zmien č. 3457-16400/2008/Chy/770440104/Z1-
U1  zo dňa 15.05.2008, č. 6373-22176/2008/Chy/770440104-Z2-SP1 zo dňa 30. 06. 2008, č. 70-
11178/2009/Rek/770440104/Z3-KRZ2  zo dňa 02.04.2009, č. 70-11912/2009/Rek/770440104/Z3       
zo dňa 09.04. 2009, č. 9593-2671/2012/Rek/770440104/Z4-KRZ2    zo dňa 30.01.2012 a č. 1941-
7930/2014/Žer/7704401014/Z5 zo dňa 12.03.2014. 
 
 

O d ô v o d n e n i e: 
 

     Inšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z.z. o 
štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ, na základe konania 
vykonaného § 19 ods. 1 a § 33 ods. 1 písm. f) zákona o IPKZ a zákona o správnom konaní 
vydáva zmenu integrovaného povolenia č.  3402/770440104/900-Chy zo dňa 07.11.2005 pre 
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prevádzku „Farma HYZA a.s., (výkrm brojlerov), prevádzka Strečno“ na základe žiadosti 
prevádzkovateľa Farma HYZA a.s., Odbojárov 2279/37, 955 92 Topoľčany, doručenej dňa 
22.07.2020, zaevidovanej pod č. 23398/2020. 
 
    Inšpekcia v zmysle čl. II. ods. 2. zákona o IPKZ určila správny poplatok za vydanie 
integrovaného povolenia pre existujúcu prevádzku v súlade so sadzobníkom správnych poplatkov 
položka 171a  na sumu vo výške 250 €. Platobný predpis zaslala prevádzkovateľovi e-mailom.       
 
    Predmetom zmeny integrovaného povolenia je prehodnotenie a aktualizácia podmienok 
integrovaného povolenia podľa § 33 ods. 1 písm. f) zákona o IPKZ.  
 
     Inšpekcia v zmysle § 11 ods. 10 písm. b), c) a d) zákona o IPKZ upustila od zverejnenia 
žiadosti podľa § 11 ods. 5 písm. c), zverejnenia výzvy  a informácií podľa § 11 ods. 5 písm. d) a 
požiadania obce podľa § 11 ods. 5 písm. e) zákona o IPKZ z dôvodu, že sa nejedná o konanie 
podľa § 11 ods. 9 zákona o IPKZ. 
 
     Inšpekcia v  súlade s § 11 ods. 5 písm. a) zákona o IPKZ  písomne upovedomila listom č. 
7186/77/2020-24087/2020/770440104/Z6 zo dňa 28.07.2020 účastníkov konania a dotknuté 
orgány o začatí správneho konania vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia pre 
prevádzku „Farma HYZA a.s., (výkrm brojlerov), prevádzka Strečno“ prevádzkovateľa Farma 
HYZA a.s., Odbojárov 2279/37, 955 92 Topoľčany a určila lehotu na vyjadrenie 30 dní odo dňa 
doručenia. 
 
     Podľa § 11 ods. 5 písm. b) zákona o IPKZ inšpekcia doručila týmto subjektom stručné 
zhrnutie údajov a informácií o obsahu žiadosti poskytnuté prevádzkovateľom a oznámila, kde je 
možné nahliadnuť do žiadosti, príloh a robiť z nej kópie, odpisy alebo výpisy. Zároveň oznámila, 
že ak žiadny z účastníkov konania v určenej lehote nepožiada o nariadenie ústneho pojednávania, 
inšpekcia upustí od jeho nariadenia podľa § 11 ods. 10  zákona o IPKZ. 
 

V určenej lehote na vyjadrenie k navrhovanej zmene integrovaného povolenia nebolo 
inšpekcii doručené písomné stanovisko účastníkov konania a dotknutých orgánov. 
                                                              
 
Zdôvodnenie zmien podmienok v integrovanom povolení: 
1. Inšpekcia zrušila podmienku integrovaného povolenia A.52.2. časti A. Podmienky 

prevádzkovania, Technicko-prevádzkové podmienky na základe žiadosti prevádzkovateľa. 
Prevádzkovateľ vo svojej žiadosti o zmenu integrovaného povolenia žiadal aj o zrušenie 
podmienky A.41., nakoľko odporuje podmienke A.40. integrovaného povolenia. Inšpekcia 
tejto časti žiadosti o zmenu integrovaného povolenia nevyhovela, nakoľko sa jedná o dve 
podmienky, ktoré spolu súvisia a ustanovujú akým spôsobom je prevádzkovateľ povinný 
nakladať s priemyselnými odpadovými vodami z čistenia hál a skladu trusu, akumulovanými 
v jednotlivých žumpách. 

2. Časť C. Opatrenia na prevenciu znečisťovania, najmä použitím najlepších dostupných techník 
(BAT) bola  prehodnotená a aktualizovaná podľa § 33 ods. 1 písm. f) zákona o IPKZ. 
V prevádzke „Farma HYZA a.s., (výkrm brojlerov), prevádzka Strečno“ bola v roku 2018 
vykonaná environmentálna kontrola podľa § 34 ods. 1 zákona o IPKZ zameraná na zisťovanie, 
či nedošlo k zmene okolností, ktoré môžu viesť k zmene integrovaného povolenia 
v nadväznosti na § 33 ods. 1 písm. f zákona o IPKZ po uverejnení Vykonávacieho rozhodnutia 
Komisie (EÚ) 2017/302 z 15. februára 2017, ktorým sa podľa smernice Európskeho 
parlamentu a Rady 2010/75/EÚ stanovujú závery o najlepších dostupných technikách (BAT) 
pre intenzívny chov hydiny alebo ošípaných  (Správa o environmentálnej kontrole č. 31/2018). 
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Preskúmaním relevantných podmienok integrovaného povolenia prevádzky z hľadiska ich 
prípadnej aktualizácie pre postupy a činnosti dané rozsahom pôsobnosti BAT vyplynula 
potreba  prehodnotenia a aktualizácie podmienok integrovaného povolenia podľa § 33 ods. 1 
písm. f)   zákona o IPKZ. 

3. Časť D. integrovaného povolenia Opatrenia pre minimalizáciu odpadov a nakladanie 
s odpadmi bola zmenená na základe zosúladenia podmienok s aktuálnym znením predpisov na 
úseku odpadového hospodárstva. 

4. Zmena podmienky I.6.1 v bode I.6 integrovaného povolenia na základe zosúladenia 
podmienky s aktuálnym znením predpisov.  

 
 
Súčasťou konania o zmene integrovaného povolenia prevádzky podľa zákona IPKZ bolo 
prehodnotenie a aktualizácia podmienok integrovaného povolenia podľa § 33 ods. 1 písm. f)   
zákona o IPKZ. 
 
     Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti zistila, že sú splnené 
podmienky podľa zákona o IPKZ a podmienky  podľa zákona o správnom konaní, ktoré boli 
súčasťou integrovaného povoľovania a preto rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti 
tohto rozhodnutia. 
 

P o u č e n i e: 
 
  Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení 
neskorších predpisov možno podať na  Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát 
životného prostredia Žilina, odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie do 15 dní 
odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie 
po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť,  jeho 
zákonnosť môže byť preskúmaná súdom.  

 
 
 
 

 
 
 
 

            Ing. Mariana Martinková 
                                           riaditeľka  
 
 
 
 
 
Doručuje sa:  

1. Farma HYZA a.s., Odbojárov 2279/37, 955 92 Topoľčany 
2. Obec Strečno, Sokolská č. 487, 013 27 Strečno 

Na vedomie po nadobudnutí právoplatnosti rozhodnutia: 
3. OÚ Žilina, OSŽP,  Vysokoškolákov 8556/33B, 010 08 Žilina 
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